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(Uznesenia, odporiicania, usmernenia a stanoviskd)

ODPORUCANIA

RADA

ODPORUCANIE RADY
z 19. marca 2007

o absolutdriu, ktoré sa md udelit Komisii ohladne vykondvania opericii Eurépskeho rozvojového
fondu (Siesty ERF) za rozpoctovy rok 2005

(2007/C 103/01)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretefom na Zmluvu o zaloZen{ Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na treti dohovor AKT — EHS podpisany v Lomé
8. decembra 1984 (!),

so zretefom na vnitornd dohodu 86/126/EHS o financovani
a sprave pomoci Spolocenstva (3), a najmi na jej clanok 29
ods. 3,

so zrete[om na finan¢né nariadenie z 11. novembra 1986 uplat-
nitelné na Siesty Eurdpsky rozvojovy fond (Siesty ERF) (),
a najmd na jeho clanky 66 az 73,

po preskiimani U¢tu prijmov a vydavkov a stvahy o operdcidch
Siesteho ERF k 31. decembru 2005 a spravy Dvora auditorov
o rozpoctovom roku 2005 spolu s odpovedami Komisie (%),

" U v.ESL 86, 31.3.1986,s. 3.

() U.v.ESL 86,31.3.1986, s. 210. Dohoda zmenend a doplnend rozhod-
qutfm 86/281/EHS (U.v.ESL178,2.7.1986,s.13).

() U.v.ESL325,20.11.1986,s. 42.

() U.v.EU C 263, 31.10.2006, 5. 205.

kedze

(1)  Podla ¢ldnku 29 ods. 3 vnitornej dohody sa absolutd-
rium za finanéné hospodarenie Siesteho ERF md udelit
Komisii Eurépskym parlamentom na odportcanie Rady,

(2)  Celkové vykonavanie operdcii Siesteho ERF Komisiou
pocas rozpoctového roka 2005 bolo uspokojivé,

TYMTO ODPORUCA, aby Eurépsky parlament udelil Komisii
absolutérium ohladom vykondvania operdcii Siesteho ERF za
rozpoctovy rok 2005.

V Bruseli 19. marca 2007

Za Radu

predseda
H. SEEHOFER



C 103)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

8.5.2007

ODPORUCANIE RADY
z 19. marca 2007

o absolutoriu, ktoré sa md udelit Komisii ohladne vykondvania opericii Eurépskeho rozvojového
fondu (siedmy ERF) za rozpoctovy rok 2005

(2007/C 103/02)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na §tvrty dohovor AKT — ES podpisany v Lomé
15. decembra 1989 ('), zmeneny a doplneny dohodou podpi-
sanou na Mauriciu 4. novembra 1995 (%),

so zretefom na vnitornd dohodu 91/401/EHS o financovani
a sprave pomoci Spolocenstva podla $tvrtého dohovoru AKT —
ES (%), ktord ustanovila medzi inym siedmy Eurdpsky rozvojovy
fond (siedmy ERF), a najmd na ¢ldnok 33 ods. 3 tejto dohody,

so zrete[om na finanéné nariadenie z 29. jila 1991 uplatnitelné
na rozvojovi finanént spoluprdcu podla $tvrtého dohovoru
AKT - ES (%), a najma na jeho clanky 69 az 77,

po preskimani G¢tu prijmov a vydavkov a sivahy o operdcidch
siedmeho ERF k 31. decembru 2005 a spravy Dvora auditorov
o rozpoctovom roku 2005 spolu s odpovedami Komisie (°),

.

(') U.v.ESL229,17.8.1991,s. 3.
() U.v.ESL156,29.5.1998,s. 3.

() U.v.ESL229,17.8.1991,s. 288.
() U.v.ESL266,21.9.1991,s.1.

() U.

5) U.v.EUC 263, 31.10.2006, s. 205.

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 33 ods. 3 vnutornej dohody sa absoluté-
rium za finanéné hospodarenie siedmeho ERF ma udelit
Komisii Eur6pskym parlamentom na odporticanie Rady,

(2)  Celkové vykondvanie operdcii siedmeho ERF Komisiou
pocas rozpoctového roka 2005 bolo uspokojivé,

TYMTO ODPORUCA, aby Eurdpsky parlament udelil Komisii
absolutérium ohladom vykondvania operdcii siedmeho ERF za
rozpoctovy rok 2005.

V Bruseli 19. marca 2007

Za Radu

predseda
H. SEEHOFER
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ODPORUCANIE RADY
z 19. marca 2007

o absolutoriu, ktoré sa md udelit Komisii ohladne vykondvania opericii Eurépskeho rozvojového
fondu (6smy ERF) za rozpoctovy rok 2005

(2007/C 103/03)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na §tvrty dohovor AKT — ES podpisany v Lomé
15. decembra 1989 ('), zmeneny a doplneny dohodou podpi-
sanou na Mauriciu 4. novembra 1995 (%),

so zretelom na vnitorni dohodu o financovani a sprive
pomoci Spolocenstva podla druhého finanéného protokolu k
tvrtému dohovoru AKT — ES (}), ktory ustanovil medzi inym
osmy Eurdpsky rozvojovy fond (6smy ERF), a najmid na ¢lanok
33 ods. 3 tejto dohody,

so zretelom na finanéné nariadenie zo 16. jina 1998 vztahu-
jice sa na spoluprdcu pri financovani rozvoja podla stvrtého
dohovoru AKT — ES (%), a najmd na jeho ¢lanky 66 az 74,

po preskiimani i¢tu prijmov a vydavkov a sivahy o operdcidch
osmeho ERF k 31. decembru 2005 a spravy Dvora auditorov
o rozpoctovom roku 2005 spolu s odpovedami Komisie (°),

1

" U v.ESL 229,17.8.1991,s. 3.
() U.v.ESL156,29.5.1998,s. 3.
() U.v.ESL156,29.5.1998,s.108.
() U.v.ESL191,7.7.1998,s. 53.

() U.

°) U.v.EUC263,31.10.2006,s. 205.

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 33 ods. 3 uvedenej vnitornej dohody sa
absolutérium za finan¢né hospodarenie 6smeho ERF md
udelit Komisii Eurépskym parlamentom na odpordcanie
Rady,

(2)  Celkové vykondvanie operdcii 6smeho ERF Komisiou
pocas rozpoctového roka 2005 bolo uspokojivé,

TYMTO ODPORUCA, aby Eurdpsky parlament udelil Komisii
absolutérium ohladom vykondvania operdcii 6smeho ERF za
rozpoctovy rok 2005.

V Bruseli 19. marca 2007

Za Radu
predseda
H. SEEHOFER
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ODPORUCANIE RADY
z 19. marca 2007

o absolutoriu, ktoré sa md udelit Komisii ohladne vykondvania opericii Eurépskeho rozvojového
fondu (deviaty ERF) za rozpoctovy rok 2005

(2007/C 103/04)

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na Dohodu o partnerstve AKT — ES podpisanii
v Cotonou 23. jona 2000 () a zmenend a doplnend
v Luxemburgu (Luxemburské velkovojvodstvo) 25. jiina
2005 (),

so zretelom na vnitorni dohodu o financovani a sprive
pomoci Spolocenstva podla finan¢ného protokolu k Dohode
o partnerstve AKT — ES (%), ktord ustanovila medzi inym deviaty
Eurépsky rozvojovy fond (deviaty ERF), a najmi na ¢lanok 32
ods. 3 tejto dohody,

so zretefom na finan¢né nariadenie z 27. marca 2003 uplatiio-
vané na 9. Eurépsky fond rozvoja (*), a najmi na jeho clanky
96 az 103,

po preskiimani G¢tu prijmov a vydavkov a stvahy o operdcidch
deviateho ERF k 31. decembru 2005 a spravy Dvora auditorov
o rozpoctovom roku 2005 spolu s odpovedami Komisie (°),

kedZe:

(1)  Podla ¢lanku 32 ods. 3 uvedenej vnitornej dohody sa
absolutérium za finanéné hospodédrenie deviateho ERF
md udelit Komisii Eurépskym parlamentom na odpord-
¢anie Rady,

(2)  Celkové vykondvanie operacii deviateho ERF Komisiou
pocas rozpoctového roka 2005 bolo uspokojivé,

TYMTO ODPORUCA, aby Eurépsky parlament udelil Komisii
absolutérium ohladom vykondvania operécii deviateho ERF za
rozpoctovy rok 2005.

V Bruseli 19. marca 2007

Za Radu

predseda
H. SEEHOFER

() U.v.ESL317,15.12.2000,s. 3.
() U.v.EUL 287,28.10.2005,s. 4.
() U.v.ESL317,15.12.2000,s. 355.
() U.v.EUL83,1.4.2003,s. 1.

(

5) U.v.EUC 263, 31.10.2006, s. 205.
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IV
(Informdcie)
INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE
Vymenny kurz eura (')
7. mdja 2007
(2007/C 103/05)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UusD Americky doldr 1,3615 RON  Rumunsky lei 3,3120
JPY Japonsky jen 163,31 SKK  Slovenskd koruna 33,537
DKK Dénska koruna 7,4516 TRY  Tureckd lira 1,8230
GBP Britsk4 libra 0,68230 AUD  Austrélsky dolar 1,6483
SEK Svédska koruna 9,1655 CAD  Kanadsky doldr 1,5028
CHF Svajéiarsky frank 1,6471 HKD  Hongkongsky doldr 10,6428
ISK Islandska koruna 86,37 NZD  Novozélandsky dolar 1,8442
NOK  Norska koruna 8,1220 SGD  Singapursky dolar 2,0613
BGN  Bulharsky lev 1,9558 KRW  Juhokérejsky won 1 255,85
CYP Cyperskd libra 0,5826 ZAR  Juhoafricky rand 9,4161
CZK Ceska koruna 28,167 CNY  Cinsky juan 10,4889
EEK Estonska koruna 15,6466 HRK  Chorvétska kuna 7,3458
HUF Madarsky forint 246,20 IDR  Indonézska rupia 12 096,93
LTL Litovsky litas 3,4528 MYR  Malajzijsky ringgit 4,6495
LVL Lotyssky lats 0,6966 PHP  FHilipinske peso 64,331
MTL Maltsk lira 0,4293 RUB  Rusky rubel 35,0260
PLN Polsky zloty 3,7413 THB  Thajsky baht 44,335

(") Zdroj: referen¢ny vymenny kurz publikovany ECB.
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Obnovenie ¢lenstva Poradného vyboru pre rybné hospodirstvo a akvakultiru

Poradny vybor pre rybné hospodarstvo a akvakultiru bol obnoveny rozhodnutim 2004/864/ES ('), ktorym
sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/478/ES () o obnoveni Poradného vyboru pre rybné hospodairstvo

a akvakultdru.

Funk¢éné obdobie ¢lenov vyboru je tri roky. Toto funkéné obdobie mozno obnovit. Funkéné obdobie ¢lenov
Poradného vyboru pre rybné hospodarstvo a akvakultiru zriadeného 1. mdja 2004 teda vyprsi 30. aprila

2007.

Komisia preto rozhodla obnovit Poradny vybor pre rybné hospodérstvo a akvakultiiru na obdobie od 1. méja

2007 do 30. aprila 2010 takto:

(2007/C 103/06)

ZAINTERESOVANE STRANY SPRH MIEST CLENOVIA
Vybor Riadni ¢lenovia Nahradnici
Stkromni vlastnici plavidiel 1 M. B. DEAS M.J. M. GONZALEZ GIL DE
BERNABE

Druzstevni vlastnici plavidiel 1 M. G. VAN BALSFOORT M. ]. R. FUERTES GAMUNDI
Organizdcie vyrobcov 1 M. C. OLESEN M. S. ODONOGHUE
Chovatelia mikky3Sov a korovcov 1 M. G. FUCCI M. A. BAEKGAARD
Chovatelia ryb 1 M. I. STEPHANIS M. P. A. SALVADOR
Spracovatelia 1 M. G. PASTOOR M. P. COMMERE
Obchodnici 1 M. P. BAMBERGER M. T. F. GEOGHEGAN
Rybdri a plateni zamestnanci 1 M. R. OTERO M. A. MACEDO
Spotrebitelia 1 M. J. GODFREY
Zivotné prostredie 1 M. E. DUNN Mme C. PHUA
Rozvoj 1 M. J. GOUYEN Mme B. GOREZ

Pracovné skupiny Predseda Podpredseda
Skupina I 2 | M.J. GARAT PEREZ M. J. L. DE FEUARDENT
Skupina II 2 M. R. FLYNN M. G. BREST
Skupina III 2 M. M. KELLER M. J. A. SUAREZ LLANOS
Skupina IV 2 M. N. WICHMANN M. J. A. MOZOS

() U.v.EUL370,17.12.2004,s.91.

() U.v.ESL187,20.7.1999,s. 70.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) & 70/2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na $titnu pomoc malym a strednym

podnikom
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 103/07)

Cislo pomoci XS 164/06
Clensky $tat Pol'sko
Region Pélocny 1.6

Ndzov schémy 3tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajticej indivi-
dudlnu pomoc

Oslobodenie od dane na nehnutelnosti pre spolocnosti, ktoré vykondvaji
obchodnii ¢innost na Gzemi mesta Elblag a uskutociiuji nové investicie.

Prévny zdklad

— art. 18 ust. 2 pkt 8 w zwiazku z art. 40 ust. 1 i art. 41 ust. 1 ustawy z dnia
8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym (Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz.
1591),

— art. 7 ust. 3 ustawy z dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokal-
nych (Dz.U. z 2006 r. nr 121, poz. 844).

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $ttnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci | Celkové ro¢né vyska 0,2586 mil. EUR

Garantované tvery —

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci —

Garantované avery —

Maximdlna intenzita pomoci

V silade s clankom 4 ods. 2 az 6 a cliankom 5 | Ano
nariadenia

Détum implementacie

3.11. 2006

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31.12. 2006

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP Ano

Prislusné sektory hospodarstva

Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Prezydent Miasta Elblag

ul. Lacznosci 1
PL-82-300 Elblag

Velka individudlna pomoc

V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano
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Cislo pomoci

XS 170/06

Clensky $tat

Spojené kralovstvo (a Irska republika)

Region

32 Counties of the island of Ireland — Northern Ireland and Republic of Ireland

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Poradenskd pomoc na vyvoj softvéru

Prévny zdklad

British/Irish Agreement Act 1999 Section 2.3 Part 7 of Annex 2 of the act
empowers InterTradelreland to invest, lend or grant aid for the purposes of its

function

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $tdtnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma §tdtnej pomoci

Celkovd ro¢nd vyska

2006: 70 000 GBP
2007: 86 000 GBP

Garantované Gvery

Individudlna pomoc

Celkovd vyska pomoci

Garantované tvery

Maximdlna intenzita pomoci V sdlade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clankom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie 0Od 1. 12. 2006
Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo | Do 31. 12. 2007
individudlnej pomoci
Utel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné odvetvia hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické odvetvia Ano
Iné sluzby Ano
Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | InterTradelreland
pomoc
Old Gasworks Business Park
Kilmorey Street
Newry BT34 2DE
United Kingdom
Velka individudlna pomoc V stilade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci XS 171/06
Clensky $tat Spanielsko
Region Comunidad Valenciana

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Program GESTA (Generacion de Soluciones de Tecnologia Avanzada) pre MSP
na priemyselné vyskumné projekty s technologickymi cielmi

Pravny zdklad

Resolucién de 2 de noviembre de 2006, del presidente del Instituto de la
Pequefia y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana (IMPIVA), por la que se
convocan ayudas del Programa GESTA (Generacién de Soluciones de Tecnologia
Avanzada) a las pequefias y medianas empresas para proyectos de investigacion
industrial dirigidos a alcanzar un objetivo tecnoldgico. [2006/S13035] DOGV
— Nam. 5 387 de 14.11.2006

Ro¢né vydavky plénované v rdmci | Schéma $titnej pomoci | Celkovd rocnd vyska 3,5 mil. EUR
schémy $ttnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt- Garantované tvery —
nutej spolo¢nosti
Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci —
Garantované avery —
Maximdlna intenzita pomoci V sdlade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clankom 5 | Ano

nariadenia
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Détum implementacie

1. 1. 2007

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2007

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP Ano

Prislusné sektory hospodarstva

Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Instituto de la Pequefia y Mediana Industria de la Generalitat Valenciana

Plaza del Ayuntamiento, 6
E-46002 Valencia
TIf. (34-6) 398 62 91

Velk4 individudlna pomoc V stilade s ¢linkom 6 nariadenia Ano
Cislo pomoci XS 174/06
Clensky $tét Taliansko

Regi6én

Regione Basilicata

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Pomoc na investicie do technologickej inovacie, do ochrany Zivotného prostredia
a do inovécie v oblasti organizicie a obchodu

Prévny zdklad

Deliberazione della giunta regionale n. 1110 del 17 luglio 2006 (B.UR. n. 39
del 21 luglio 2006) «POR Basilicata 2000-2006 — Approvazione avviso
pubblico Innovazione tecnologica, ambientale, organizzativa e commerciale
a valere sulle misure IV.19 e IV.4», modificativa del regolamento di cui alla
L. 598/84 — art. 11 e s.m.i. gia approvata dalla Commissione con lettera
D/53877 del 17 luglio 2000 — Aiuto N 487/95

Ro¢né vydavky plénované v rdmci
schémy $titnej pomoci alebo celkovd
vyska individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $titnej pomoci | Celkové ro¢na vyska 7 mil. EUR (')

Garantované Gvery —

Individudlna pomoc Celkova vyska pomoci —

Garantované tvery —

Maximdlna intenzita pomoci

V stilade s ¢lankom 4 nariadenia Ano

Détum implementacie

21.7.2006

Trvanie schémy $tdtnej pomoci alebo
individudlanej pomoci

Do 31.12. 2006

Ucel pomoci

pomoc pre MSP Ano

Prislusné sektory hospodarstva

Banictvo Nie
Spracovatel'sky priemysel

Zasobovanie elektrickou energiou, vodou a plynom
Sluzby

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Regione Basilicata — Dipartimento Attivita produttive, politiche dellimpresa e
innovazione tecnologica

Viale della Regione Basilicata
1-85100 Potenza
Tel. (39) 0971 66 87 30

() Do uvedenej celkovej rocnej vysky st zahrnuté vSetky opatrenia uvedené v pravnom zaklade.

Cislo pomoci

XS 181/06

Clensky $tat

[rsko

Regi6én

Vietky regiony [rskej republiky

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Zlavy z dani koroporicii pre MSP — hotely (XS/24/2001)
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Prévny zdklad

Sections 268 to 282 of the Taxes Consolidation Act 1997

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $titnej pomoci alebo celkovd

Schéma $tatnej pomoci | Celkovd ro¢nd vyska

20 mil. EUR na obdobie
od 1. 1. 2007 do 31. 7.

vy$ka individudlnej pomoci poskyt- 2008
nutej spolocnosti Garantované Gvery —
Individudlna pomoc celkovd vyska pomoci —
Garantované avery —
Maximdlna intenzita pomoci V sdlade s ¢linkom 4 ods. 2 az 6 a clankom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementacie 2.2.2001
Trvanie schémy 3tdtnej pomoci alebo | Do 31. 7. 2008
individudlnej pomoci
Ucel pomoci Pomoc pre MSP Ano
Prislusné sektory hospodarstva Pomoc obmedzend na $pecifické sektory Ano
Iné sluzby Hotelierstvo
Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | Revenue Commissioners
pomoc Dublin Castle
Dublin 2
Ireland
Velka individudlna pomoc V stilade s ¢ldankom 6 nariadenia Ano
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Informdcie ozndmené ¢lenskymi $titmi o Stitnej pomoci poskytnutej v silade s nariadenim Komisie
(ES) €& 70/2001 o uplatiiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na Stitnu pomoc malym a strednym

podnikom
(Text s vyznamom pre EHP)

(2007/C 103/08)

Cislo pomoci

XS 187/06

Clensky $tat

Spolkova republika Nemecko

Regi6én

Vsetky regiény oprdvnené na poskytnutie pomoci podla mapy regiondlnej
pomoci pre Nemecko na roky 2007 — 2013

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
ndzov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

ERP — program regiondlnej pomoci

Prévny zdklad

ERP-Wirtschaftsplangesetz, ERP-Richtlinie ,ERP-Regionalforderprogramm® sowie
,Allgemeine Bedingungen fiir die Vergabe von ERP-Mitteln*

Ro¢né vydavky planované v rdmci
schémy $ttnej pomoci alebo celkovd
vy$ka individudlnej pomoci poskyt-
nutej spolo¢nosti

Schéma $tatnej pomoci | Celkovd ro¢nd vyska 21 miliénov EUR

Garantované avery —

Individudlna pomoc Celkovd vyska pomoci —

Garantované avery —

Maximdlna intenzita pomoci V sdlade s clinkom 4 ods. 2 az 6 a cldnkom 5 | Ano
nariadenia
Détum implementdcie Od 1. 1. 2007

Trvanie schémy $titnej pomoci alebo
individudlnej pomoci

Do 31. 12. 2007 prip. do skoncenia platnosti nariadenia o vynimke pre MSP

Ucel pomoci

Pomoc pre MSP Ano

Prislusné sektory hospodarstva

Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP Ano

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

KfW-Bankengruppe im Auftrag des Bundesministeriums fiir Wirtschaft und
Technologie

PalmengartenstrafSe 5-9
D-60325 Frankfurt am Main

Velké individudlna pomoc

V stlade s ¢lankom 6 nariadenia Ano

Cislo pomoci

XS 2/07

Clensky $tat

Pol'sko

Regi6én

Wszystkie 16 wojewodztw

Ndzov schémy 3tdtnej pomoci alebo
ndzov spolo¢nosti prijimajticej indivi-
dudlnu pomoc

Wsparcie w zakresie inwestycji udzielane malym i $rednim przedsigbiorcom
posiadajacym siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (SPO-WKP 2.3)

Przedtuzenie (XS133/04)
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Pravny zdklad Art. 6b ust. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji

Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z dnia 13 grudnia 2000 r., nr 109, poz.
1158 z pézn. zm.).

Rozdzial 3 rozporzadzenia Ministra Gospodarki i pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polskg Agencje Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r, nr 195, poz. 2010 z
7 wrze$nia 2004 r. z poZn. zm.) — w zakresie inwestycji

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né plénované vydavky: 387 mil. EUR; Celkovd vyska pldnovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢lankom 5 nariadenia

Détum implementacie 7.9.2004

Trvanie 30. 6. 2008

Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory opravnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Panska 81/83
PL-00-834 Warszawa

Cislo pomoci

XS 3/07

Clensky $tat

Pol'sko

Region

Wszystkie 16 wojewodztw

Nézov schémy $titnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Wsparcie w zakresie doradztwa udzielane malym i $rednim przedsigbiorcom
posiadajacym siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (SPO-WKP
doradztwo)

Przedluzenie (XS 134/04)

Prévny zdklad

Art. 6b ust. 10 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji
Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz.U. z dnia 13 grudnia 2000 r., nr 109, poz.
1158 z pézn. zm.).

Rozdzial 2 rozporzadzenia Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 sierpnia
2004 r. w sprawie udzielania przez Polska Agencj¢ Rozwoju Przedsigbiorczosci
pomocy finansowej w ramach Sektorowego Programu Operacyjnego — Wzrost
konkurencyjnosci przedsigbiorstw (Dz.U. z 2004 r, nr 195, poz. 2010 z
7 wrzesnia 2004 1. z pdzn. zm.) — w zakresie doradztwa

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né plénované vydavky: 19 mil. EUR; Celkové vyska planovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢lankom 5 nariadenia

Détum implementacie 7.9.2004

Trvanie 30. 6. 2008

Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Prezes Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci
ul. Panska 81/83
PL-00-834 Warszawa
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(islo pomoci XS 47/07
Clensky $tét Holandsko

Regién

Alle regio’s

Nézov schémy $tdtnej pomoci alebo
nazov spolo¢nosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Innovatieve Prestatie Contracten (IPC)

Prévny zdklad

Kaderwet EZ-subsidies (versie 01-01-1998)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 34 mil. EUR; Celkova vyska pldnovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s clankom 4 ods. 2 aZ 6 a ¢lankom 5 nariadenia

Détum implementacie 1. 1. 2007

Trvanie 1.1. 2012

Ucel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho
pomoc

Ministerie van Economische Zaken
Bezuidenhoutseweg 20
2500 EC Den Haag

Nederland
Cislo pomoci XS 127/07
Clensky $tat Spanielsko
Region Cantabria

Ndzov schémy 3tdtnej pomoci alebo
nazov spolocnosti prijimajicej indivi-
dudlnu pomoc

Ayudas de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despobla-
miento

Préavny zdklad

Secciones 1¢y 2* de la Orden GAN/8/2007, de 23 de febrero, por la que se esta-
blecen las bases reguladoras y se aprueba la convocatoria para el afio 2007 de
las ayudas de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despobla-
miento (BOC n° 43, de 1 de marzo de 2007)

Druh opatrenia

Schéma pomoci

Rozpocet

Ro¢né planované vydavky: 0,25 mil. EUR; Celkovd vyska pldnovanej pomoci: —

Maximdlna intenzita pomoci

V stlade s ¢lankom 4 ods. 2 az 6 a ¢ldankom 5 nariadenia

Détum implementicie 2.3.2007

Trvanie 31.12.2013

Uel Malé a stredné podniky

Sektory hospodarstva Vsetky sektory oprdvnené na pomoc pre MSP

Nézov a adresa organu poskytujiceho
pomoc

Consejero de Ganaderfa, Agricultura y Pesca del Gobierno de Cantabria
Consejerfa de Ganaderfa, Edificio Europa

E-39011 Santander (Cantabria)

Tfno (34) 942 20 78 60
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Zmena a doplnenie povinnosti verejnej sluzby uloZenych na poskytovanie niektorych pravidelnych
leteckych sluzieb na dzemi autonémnej oblasti Azorskych ostrovov

(Text s vyznamom pre EHP)
(2007/C 103/09)
Vlida autonémnej oblasti Azorskych ostrovov v siilade s ustanoveniami oznimenia Komisie (U. v. EU C
115, 16.5.2002, s. 2) zo 16. mdja 2002 vykonala kontrolu tarif, ktoré sa tykajii povinnosti verejnej sluzby

ulozenych na pravidelné letecké sluzby na tGzemi autonémnej oblasti Azorskych ostrovov, a zmenila
a doplnila prilohy A a B k uvedenému ozndmeniu tymto spésobom:

JPRILOHA A

BeZné tarify v ekonomickej triede (RT) (v eurdch) v roku 2007

FLW GRW HOR PDL PIX SJZ SMA TER

50 174 106 174 174 174 174 174

174 106 174 174 174 174 174
GRW 174 174 174 174 174 174 106
HOR 106 106 174 174 174 174 172
PDL 174 174 174 174 174 106 174
PIX 174 174 174 174 174
SJZ 174 174 174 174 174
SMA 174 174 174 174 106
TER 174 174 106 172 174

CVU: Corvo; FLW: Flores; GRW: Graciosa; HOR: Horta; PDL: Ponta Delgada; PIX: Pico; SJZ: Sdo Jorge; SMA: Santa Maria; TER: Terceira

PRILOHA B
Tarify pre miestnych obyvatelov (RT) (v eurdch) v roku 2007

FLW GRW HOR PDL PIX SjZ SMA TER

42 146 82 146 146 146 146 146

146 82 146 146 146 146 146
GRW 146 94 146 94 94 146 82
HOR 82 82 146 94 94
PDL 146 146 146
PIX 146 146 94
VA 146 146 94
SMA 146 146 146
TER 146 146 82

CVU: Corvo; FLW: Flores; GRW: Graciosa; HOR: Horta; PDL: Ponta Delgada; PIX: Pico; SJZ: Sdo Jorge; SMA: Santa Maria; TER: Terceira“
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v

(Oznamy)

POSTUPY TYKAJUCE SA UPLATNOVANIA SPOLOCNE] OBCHODNEJ
POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie o zalati preskiimania uplynutia platnosti antidumpingovych opatreni, ktoré sa uplatfiujii
pri dovoze kumarinu s pévodom v Cinskej ludovej republike

(2007/C 103/10)

Po uverejneni ozndmenia o nastdvajiicom uplynuti platnosti (})
platnych antidumpingovych opatreni na dovoz kumarinu
s povodom v Cinskej Tudovej republike (dalej len ,pristusnd
krajina“) bola Komisii dorucend Zziadost o preskiimanie podla
¢lanku 11 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 384/96 z 22. de-
cembra 1995 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi z krajin,
ktoré nie si ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva (3) (dalej len
szakladné nariadenie”).

1. Ziadost o preskimanie

Ziadost v mene jediného vyrobcu v Spolocenstve, ktory vyréba
vietok kumarin v Spolocenstve, podala Eurépska rada chemic-
kého priemyslu (CEFIC) (dalej len ,ziadatel®) 8. februdra 2007.

2. Vyrobok

Vyrobok, ktory je predmetom preskiimania, je kumarin
s povodom v Cinskej Tudovej republike (dalej len ,prislusny
vyrobok®), ktory je v stlasnosti zaradeny pod kdd
KN ex 2932 21 00. Tento kéd KN sa uvadza iba pre infor-
maciu.

3. Existujiice opatrenia

Opatreniami v st¢asnosti platnymi je kone¢né antidumpingové
clo ulozené nariadenim Rady (ES) ¢. 769/2002 (*) a rozsirenym
na dovoz z Indie a Thajska nariadenim Rady (ES) ¢ 2272/
2004 (%) a na dovoz z Indonézie a Malajzie nariadenim Rady
(ES) & 1650/2006 ().

() U.v.EUC196,19.8.2006,s. 2.

() U.v.ESL56,6.3.1996,s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Rady (ES) ¢. 2117/2005 (U. v. EU L 340, 23.12.2005,
s, 17).

() U. v. ES L 123, 9.5.2002, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Rady (ES) ¢. 1854/2003 (U. v. EU L 272,
23.10.2003, 5. 1).

() U.v.EUL 396, 31.12.2004,s.18.

() U.v.EUL311,10.11.2006,s. 1.

4. Dovody preskdmania

Ziadost sa oddvodiiuje tym, Ze uplynutie platnosti opatreni by
mohlo viest k pokracovaniu alebo opdtovnému vyskytu
dumpingu a ujmy sposobenej vyrobnému odvetviu Spolocen-
stva.

Ziadatel predlozil dokaz, Ze dovoz prislusného vyrobku
z Cinskej Tudovej republiky do Spoloenstva vo velkom mnoz-
stve pokracoval a to za dumpingové ceny.

So zretelom na ustanovenia ¢ldnku 2 ods. 7 zdkladného naria-
denia Ziadatel stanovil normédlnu hodnotu pre Cinsku ludovi
republiku na zédklade ceny vo vhodnej krajine s trhovym hospo-
dérstvom, ktord je uvedend v ods. 5.1 pism. c). Tvrdenie
o pokracovani dumpingu je zaloZené na porovnani normadlnej
hodnoty takto stanovenej, s vyvoznymi cenami prisluiného
vyrobku pri vyvoze do Spolocenstva.

Na zéklade toho je vypocitané dumpingové rozpitie vysoké.

Vzhladom na opitovny vyskyt dumpingu sa tiez uvadza, Ze
vyvoz do tretich krajin, napr. USA a Brazilie, sa realizoval za
dumpingové ceny.

Ziadatel predlozil dokaz, Ze dovoz prislusného vyrobku
z Cinskej ludovej republiky bol nadalej vysoky, pokial ide
o absolitne hodnoty aj trhovy podiel.

Takisto sa uvddza, Ze objem a ceny prislusného dovdzaného
vyrobku nadalej mali, okrem inych désledkov, negativny vplyv
na Groven cien vyrobného odvetvia Spolocenstva, o podstatne
poskodzovalo jeho finanénd situdciu a zamestnanost vyrobného
odvetvia Spolocenstva.
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Ziadatel dalej tvrdi, Ze dalsia ujma sposobend dumpingom je
pravdepodobnd. V tejto stvislosti Ziadatel predkladd dokazy
o tom, Ze ak by sa nechala uplynut platnost opatreni, pravdepo-
dobne by sa zvySila sdicasnd droven dovozu prislusného
vyrobku, kedZe v prislusnej krajine existuje nevyuzitd kapacita.

Navyse Ziadatel tvrdi, Ze situicia vyrobného odvetvia Spolocen-
stva je takd, Zze akykolvek podstatny ndrast dovozu z prislusnej
krajiny za dumpingové ceny by pravdepodobne sposobil dalsiu
ujmu vyrobnému odvetviu Spolocenstva v pripade uplynutia
platnosti opatreni.

Okrem toho Ziadatel poukazuje na to, Ze pocas obdobia
uloZenia opatreni sa vyvozcovia/vyrobcovia prislusného vyrobku
z Cinskej Tudovej republiky pokasili oslabit existujtice opatrenia
praktikami obchddzania, ktoré boli kompenzované rozsirenim
opatren{ ustanovenym nariadenim Rady (ES) ¢. 1650/2006.

5. Postup

KedZe Komisia po porade s poradnym vyborom stanovila, Ze
existujii dostatoéné dokazy na zacatie preskimania uplynutia
platnosti, za¢ina tymto preskiimanie v siilade s ¢ldnkom 11
ods. 2 zdkladného nariadenia.

5.1. Postup na urcenie pravdepodobnosti dumpingu a ujmy

PreSetrovanim sa stanovi, ¢i je alebo nie je pravdepodobné, Ze
skoncenie platnosti opatreni povedie k pokracovaniu alebo
opakovanému vyskytu dumpingu a ujmy.

a) Vyber vzorky

Vzhladom na zjavne velky pocet strin zapojenych do tohto
konania méze Komisia rozhodniit o uplatneni vyberu vzorky
v stilade s ¢lankom 17 zdkladného nariadenia.

i) Vyber vzorky vyvozcov|/vyrobcov v Cinskej
Tudovej republike

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristipila,
vietci vyvozcoviajvyrobcovia alebo zdstupcovia konajtici
v ich mene sa tymto vyzyvajd, aby sa Komisii prihldsili
a poskytli dalej uvedené informécie o svojej spolo¢nosti
alebo spolocnostiach v rdmci lehoty stanovenej
v ods. 6 pism. b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku 7:

— nazov, adresu, e-mailova adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem prislusného vyrobku predaného na vyvoz do
Spolocenstva vyjadreny v tondch v obdobi od 1. aprila
2006 do 31. marca 2007,

— obrat prislusného vyrobku vyjadreny v miestnej mene
a objem predaja prislusného vyrobku vyjadreny
v tondch, na domdcom trhu v obdobi od 1. aprila
2006 do 31. marca 2007,

— obrat a objem predaja prislusného vyrobku pri
predaji inym tretim krajindm v obdobi od 1. aprila
2006 do 31. marca 2007, priom obrat sa vyjadruje
v miestnej mene a objem v tonach,

— presny opis ¢innosti spolo¢nosti vo vztahu k vyrobe
prislusného vyrobku a objem vyroby prislusného
vyrobku vyjadreny v tondch, vyrobnd kapacita
a investicie do vyrobnej kapacity v obdobi od 1. aprila
2006 do 31. marca 2007,

— ndzvy a presny opis ¢innosti vSetkych prepojenych
spolo¢nosti (°), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja (na vyvoz afalebo na domdcom trhu) prislus-
ného vyrobku,

— akékolvek iné prislusné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informadcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
Ze je spolo¢nost vybrand ako sicast vzorky, znamend
to, Ze vyplni dotaznik a poskytne sthlas
s presetrovanim uvedenych tdajov priamo na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesahlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenaf, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky odmietnutia spoluprice st stanovené
v ods. 8 uvedenom dalej.

Na ziskanie informdcii, ktoré sa javia ako potrebné na
vyber vzorky od vyvozcov/vyrobcov, sa Komisia skontak-
tuje aj s orgdnmi vyvaZajiicej krajiny a vietkymi zndmymi
zdruzeniami vyvozcov/vyrobcov.

ii) Vyber vzorky dovozcov

S cielom umoznit Komisii, aby rozhodla o potrebe
vyberu vzorky a v kladnom pripade k nemu pristapila, sa
tymto vyzyvaju vietci dovozcovia alebo zdstupcovia
konajuci v ich mene, aby sa Komisii prihlasili a poskytli
dalej uvedené informdcie o svojej spolo¢nosti alebo
spolo¢nostiach v ramci lehoty stanovenej v ods. 6 pism.
b) bode i) a vo forme uvedenej v odseku 7:

— ndzov, adresu, e-mailovt adresu, telefénne a faxové
¢islo a meno kontaktnej osoby,

— celkovy obrat spolo¢nosti vyjadreny v eurdch
v obdobi od 1. aprila 2006 do 31. marca 2007,

(°) PouCenie o vyzname pojmu ,prepojené spolo¢nosti“ mozno ndjst

v ¢lénku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 245493 z 2. jila 1993,
ktorym sa vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 2913/92, ktorym sa usta-
novuje Colny kédex Spolocenstva (U. v. ES L 253, 11.10.1993, s. 1).
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— celkovy pocet zamestnancov,

— presné Cinnosti spolo¢nosti, ktoré sa tykaja prislus-
ného vyrobku,

— objem prislusného vyrobku s povodom v Cinskej
ludovej republike dovezeného do Spolocenstva
v obdobi od 1. aprila 2006 do 31. marca 2007 vy-
jadreny v tondch, hodnota dovozu prislusného
vyrobku v tomto obdobi vyjadrend v eurdch
a opitovny predaj prislusného vyrobku na trhu
Spolocenstva v tomto obdobi,

— ndzvy a presny opis &innosti vietkych prepojenych
spolocnosti (), ktoré st zapojené do vyroby afalebo
predaja prislusného vyrobku,

— akékolvek iné prislusné informdcie, ktoré by Komisii
pomohli pri vybere vzorky,

— poskytnutim uvedenych informdcii spolo¢nost stihlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky. V pripade,
Ze je spolo¢nost vybrand ako sticast vzorky, znamend
to, Ze vyplni dotaznik a poskytne sthlas
s presetrovanim uvedenych ddajov priamo na mieste.
V pripade, Ze spolo¢nost ozndmi, Ze nesthlasi
so svojim pripadnym zaradenim do vzorky, bude to
znamenat, Ze nespolupracuje pri preSetrovani.
Dosledky odmietnutia spoluprace st stanovené
v ods. 8 uvedenom dalej.

Okrem toho Komisia oslovi aj vSetky zndme zdruZenia
dovozcov v zdujme ziskat informdcie, ktoré povazuje za
potrebné na vyber vzorky dovozcov.

i) Koneény vyber vzoriek

Vsetky zainteresované strany, ktoré chci predlozZit
akékolvek relevantné informdcie tykajiice sa vyberu
vzorky, tak musia urobit v lehote stanovenej v odseku 6
pism. b) bode ii).

Komisia md v Gmysle urobit koneény vyber vzoriek po
porade so zainteresovanymi stranami, ktoré prejavili
zaujem byt do vzorky zaradené.

Spolo¢nosti zaradené do vzoriek musia vyplnit dotaznik
v lehote stanovenej v ods. 6 pism. b) bode iii) a musia
spolupracovat v rdmci pre$etrovania.

V pripade nedostatocnej spoluprdce moze Komisia svoje
zistenia zaloZit v stlade s ¢linkom 17 ods. 4 a ¢ldnkom
18 zdkladného nariadenia na dostupnych skuto¢nostiach.
Zistenie, ktoré je zaloZené na dostupnych skuto¢nostiach,
moze byt pre prislusnd stranu menej priaznivé, ako je
vysvetlené v odseku 8.

(') Poucenie o vyzname pojmu ,prepojené spolocnosti“ mozno ndjst
v ¢lanku 143 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93.

b) Dotazniky

Na ziskanie informdcii, ktoré sa javia ako potrebné pri pre-
Setrovani, Komisia rozosle dotazniky v rdmci vyrobného
odvetvia Spolocenstva a vSetkym zdruZeniam vyrobcov
v Spolocenstve, vyvozcom a vyrobcom v Cinskej ludovej
republike zahrnutym do odberu vzoriek, vSetkym zdruze-
niam vyvozcov/vyrobcov, dovozcom, ktorych sa tyka odber
vzoriek, vSetkym zdruzeniam dovozcov uvedenym v Ziadosti,
alebo tym, ktori spolupracovali pri presetrovani vediicemu
ku stanoveniu opatreni, ktoré si v sticasnosti predmetom
preskiimania, a tiradom v prislusnej vyvazZajiicej krajine.

(g)
~

Vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Komisia md v tmysle pouzit Indiu ako vhodni krajinu
s trhovym hospodarstvom na urcenie normdlnej hodnoty
v pripade Cinskej fudovej republiky. Zainteresované strany sa
tymto vyzyvajii, aby sa vyjadrili k vhodnosti tejto krajiny
v osobitnej lehote stanovenej v odseku 6 pism. c).

d) Zhromazdovanie informdcii a vypocutia

Vsetky zainteresované strany sa tymto vyzyvaji, aby oznamili
svoje stanoviskd, predlozili informdcie iné ako odpovede
vo vyplnenych dotaznikoch a poskytli podporné dokazy.
Tieto informdcie musia byt spolu s podpornymi dokazmi
doruc¢ené Komisii v rdmci lehoty stanovenej v odseku 6
pism. a) bode ii).

Komisia mozZe okrem toho vypocut zainteresované strany,
pokial predlozia ziadost, na zdklade ktorej sa ukaze, Ze
existujii osobitné dévody, pre ktoré by mali byt vypocuté.
Tato ziadost sa musi predlozif v rdmci lehoty stanovenej
v odseku 6 pism. a) bode iii).

5.2. Postup urlenia zdujmov Spolocenstva

V sulade s ¢ldnkom 21 zdkladného nariadenia a v pripade, ak sa
potvrdi pravdepodobnost pokracovania alebo opitovného
vyskytu dumpingu a ujmy, urdi sa, ¢ by zachovanie alebo
zruSenie antidumpingovych opatreni nebolo proti zdujmom
Spolocenstva. Z tohto dévodu vyrobné odvetvie Spolocenstva,
dovozcovia, ich zastupujice zdruZenia, zastupcovia pouzivatelov
a organizdcie zastupujice spotrebitelov, pokial preukdzu, Zze
medzi ich ¢innostou a prislusnym vyrobkom existuje objektivne
prepojenie, moZu sa v ramci vSeobecnych lehot stanovenych
v odseku 6 pism. a) bode ii) prihlésit a poskytniit Komisii infor-
mdcie. Strany, ktoré konali v silade s predchddzajicou vetou,
moZzu v lehote stanovenej v ods. 6 pism. a) bode iii) poziadat
o vypocutie, pricom uvedd konkrétne dovody, pre ktoré by mali
byt vypocuté. Je potrebné poznamenat, ze akékolvek informdcie
predloZené podla ¢lanku 21 sa zohladnia len v tom pripade, ak
buda v ¢ase ich predlozenia podlozené konkrétnymi dokazmi.
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6. Lehoty
a) Vseobecné lehoty
i) Pre strany na vyziadanie dotaznika

Vsetky zainteresované strany, ktoré nespolupracovali pri
presetrovani vedicom k opatreniam, ktoré sii predmetom
sicasného preskimania, by mali poziadat o dotaznik
alebo iné formuldre Ziadosti ¢o na)skor najneskor viak
do 15 dni od uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

ii) Pre strany na prihldsenie, predlozenie vyplne-
nych dotaznikov a akychkolvek inych infor-

macii

Vsetky zainteresované strany, ak sa ich vyjadrenia maji
pocas presetrovania zohladnit, sa musia Komisii prihldsit,
oznamit jej svoje stanoviskd a predloZif vyplnené dotaz-
niky alebo akékolvek iné informdcie do 40 dni od
datumu uverejnenia tohto oznamenia v Uradnom vestniku
Eurdpskej tnie, ak nie je uvedené inak. Je potrebné
poukdzat na skuto¢nost, Ze vykondvanie vicSiny proces-
nych prav stanovenych v zdkladnom nariadeni zavis{ od
toho, ¢i sa prislusnd strana prihldsi v rdmci uvedeného

obdobia.

Spolo¢nosti vybrané do vzorky musia predlozit vyplnené
dotazniky v lehote 3pecifikovanej v ods. 6 pism. b)
bode iii).

ili) Vypocutia

V rdmci uvedenej 40-dnovej lehoty mozu vietky zacast-
nené strany tiez poziadat o vypocutie Komisiou.

b) Osobitnd lehota tykajiica sa vyberu vzorky

i) Informdcie $pecifikované v odseku 5.1 pism. a) bode i),
odseku. 5.1 pism. a) bode ii) by mali byt Komisii doru-
¢ené do 15 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, kedZe Komisia ma
v umysle uskuto¢nit konzultdcie s prislusnymi stranami,
ktoré prejavili ochotu byt zaradené do vzorky v ramci jej
kone¢ného vyberu, do 21 dni od uverejnenia tohto ozné-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

i) Vsetky dalsie informdcie, ktoré st relevantné pre vyber
vzorky podla odseku 5.1 pism. a) bodu iii), musia byt’
Komisii doruéené do 21 dni od uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

iii) Odpovede na dotaznik od strdn, ktoré boli zaclenené do
vyberu vzoriek, musia byt Komisii dorucené do 37 dni
od ddtumu ozndmenia o ich zacleneni do vzorky.

c) Osobitnd lehota na vyber krajiny s trhovym hospoddrstvom

Strany, na ktoré sa preSetrovanie vztahuje, moZu prejavit
zdujem o vyjadrenie pripomienok o vhodnosti vyberu Indie,
o ktorej sa, ako je uvedené v ods. 5 pism. ¢) tohto ozné-
menia, uvazuje ako o krajine s trhovym hospodarstvom na
Ulely stanovenia normaélnej hodnoty v prl’pade Cinskej
ludovej republiky. Tieto pripomienky musi Komisia dostat
do 10 dni odo dia uverejnenia tohto oznimenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.

7. Pisomné podania, vyplnené dotazniky a korespondencia

Vsetky podania a Ziadosti predloZené zainteresovanymi stranami
musia byt realizované pisomne (nie v elektronickej forme, ak
nie je uvedené inak) a musia uvddzat ndzov, adresu, e-mailovi
adresu, telefénne a faxové Cislo zainteresovanej strany. Vetky
pisomné podania, vritane informdcii pozadovanych v tomto
oznameni, vyplnenych dotaznikov a kore$pondencie, ktoré zain-
teresované strany poskytni ako doverné, sa oznadia ako
,Limited (°)“ a v stilade s ¢lankom 19 ods. 2 zdkladného naria-
denia sa k nim pripoji verzia, ktord nemd doverny charakter,
s oznacenim ,FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES".

Adresa Komisie na kore$pondenciu:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nespoluprica

Ak ktordkolvek zo zainteresovanych strdn odmietne spristupnit
alebo poskytniit potrebné informécie v rdmci stanovenej lehoty
alebo vyrazne brdni preSetrovaniu, pozitivne alebo negativne
zistenia sa mozu podla clanku 18 zdkladného nariadenia
stanovit na zaklade dostupnych skuto¢nosti.

Ak sa zisti, Ze ktordkolvek zo zainteresovanych strin poskytla
nepravdivé alebo zaviddzajiice informdcie, tieto informécie sa
nezohladnia a podla ¢lanku 18 zdkladného nariadenia sa mozu
vyuzit dostupné tdaje. Ak zainteresovand strana nespolupracuje
alebo spolupracuje iba Ciasto¢ne a zistenia sa preto zakladaji na
dostupnych tidajoch, méze byt vysledok pre tdto stranu menej
priaznivy, ako keby bola spolupracovala.

(®) Toto oznacenie znamend, Ze ide o interny dokument. Je chrdneny
podla cldnku 4 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom
Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001,
s. 43). Ide o doverny dokument podla ¢lanku 19 zdkladného nariadenia
a ¢ldnku 6 Dohody Svetovej obchodnej organizicie (WTO)
o uplatiiovani ¢l. VI dohody GATT z roku 1994 (antidumpingova
dohoda).
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9. Harmonogram preSetrovania

Podla ¢lanku 11 ods. 5 zdkladného nariadenia sa presetrovanie
ukon¢i do 15 mesiacov od ddtumu uverejnenia tohto oznd-
menia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

10. Moznost poZiadat o preskdmanie podla ¢lanku 11 ods.
3 zdkladného nariadenia

Vzhladom na to, Ze toto preskiimanie v savislosti s uplynutim
platnosti sa za¢ina v sdlade s ustanoveniami ¢lanku 11 ods. 2
zékladného nariadenia, jeho zistenia nepovedd k zmene trovne
existujtcich opatreni, ale povedd k zruseniu alebo zachovaniu

tychto opatreni v stilade s ¢lankom 11 ods. 6 zdkladného naria-
denia.

Ak ktordkolvek strana tohto konania ustdi, Ze preskiimanie
trovne opatreni je opodstatnené, aby sa umoznila zmena (t. j.
zvySenie alebo zniZenie) drovne opatreni, tito strana moze
poziadat o preskiimanie v stlade s ¢ldnkom 11 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia.

Strany, ktoré si Zelaju poziadat o takéto preskiimanie, ktoré by
sa uskutoc¢nilo nezdvisle od preskdmania v stvislosti s uplynutim
platnosti uvedenym v tomto ozndmeni, sa moZu obratif na
Komisiu na uz uvedenej adrese.
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INE AKTY

KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti podla clinku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006 o ochrane zemepis-
nych oznaceni a oznaceni pdvodu pol'nohospodirskych vyrobkov a potravin

(2007/C 103/11)

Tymto uverejnenim vznikd prévo vzniest ndmietku voli Ziadosti podla ¢ldnku 7 nariadenia Rady (ES)
¢. 510/2006 (*). Namietky musia byt Komisii dorucené do Siestich mesiacov odo dna uverejnenia.

ZHRNUTIE
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
~PARDUBICKY PERNIK*“

ES & CZ[PGI/005/0408/26.10.2004
CHOP () CHZO (X)

Tento prehl'ad obsahuje hlavné body $pecifikicie vyrobku na informacéné dcely.

1. Prislusné oddelenie v clenskom Stdte

Nédzov:  Ufad primyslového vlastnictvi

Adresa:  Antonina Cermdka 2a
CZ-160 68 Praha 6

Telefon: (420) 220 383 111
Fax: (420) 224 324 718

E-mail:  posta@upv.cz

2. Skupina

Nézov:  Sdruzeni Pardubicky pernik

Adresa:  Rozkova 1009
CZ-530 02 Pardubice

Telefén:  (420) 466 303 637
Fax: (420) 466 303 637
E-mail:  info@goldfein.cz

ZloZenie: Vyrobcovia/spracovatelia ( X ) Iné ()

() U.v.EUL 93, 31.3.2006,s. 12.



8.5.2007 Uradny vestnik Eurépskej tinie C 103/21

3. Druh vyrobku

Trieda: 2.4. medovnik a iné produkty

2. Specifikdcia
(prehlad poziadaviek podla ¢clanku 4 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 510/2006)

4.1 Nazov: ,Pardubicky pernik”

4.2 Opis: Produkt ,Pardubicky pernik” je peceny pekdrensky vyrobok, ktory sa vyrdba z pSeni¢nej miiky,
cukru, vajeCného obsahu, v¢eliecho medu, ovocnych dzemov, rastlinnych tukov, kakaa, zmesi medovni-
kového korenia (Skorica, koriander, hrebicek, aniz, nové korenie) a kypridiel. Produkt ,Pardubicky
pernik“ sa vyrdba v dvoch variantoch:

a) Ako plneny sendvicovy vyrobok, vyrobeny spojenim dvoch rovnakych korpusov z medovnikového
cesta ndpliiou, pripadne ako korpusu plneny ndpliami. Vyrobky st vidy potiahnuté tukovou alebo
cukrovou polevou, pripadne ¢okolddou. Vyrobok sa bali do obalov.

b) Ako figurdlny medovnik, vyrdbany vykrajovanim alebo vypichovanim roznych tradiénych dvojroz-
mernych (srdce, postavy chlapcov ¢i dievcat v Tudovych krojoch, kone, jazdci na korioch, zvonceky,
viano¢né stroméeky, autd, lokomotivy, hviezdy, rézne zvieratd, kosicky, rozpravkové postavy, $tvor-
listky, podkovy, kraslice, betlehemy, viano¢né motivy), alebo trojrozmernych tvarov (chaltpky, dézy,
kolisky, sanky, koce a povozy so zdprahom ¢i bez, knihy, rozne zvieratd, papucky, kosicky, vianocné
stromceky) z medovnikového cesta, ktory je po upeeni potiahnuty cukrovou alebo tukovou
polevou, pripadne nepotahovany, ale dalej zdobeny cukrovou alebo tukovou polevou. Vyrobky sa

balia do folii.

4.3 Zemepisnd oblast: Zemepisnd oblast, kde sa produkt ,Pardubicky pernik® vyrdba, je vymedzend
katastrdlnym tGzemim mesta Pardubice vritane katastrdlneho Gzemia obce Spojil.

4.4 Dokaz o povode: Vyroba ,Pardubického perniku prebieha podla platnych vnitrostitnych aj eurdp-
skych predpisov a je podrobend §titnemu dozoru prostrednictvom Statni zemédélské a potravinarské
inspekce (vratane kontroly dodrziavania $pecifikdcie) a vnitornému kontrolnému mechanizmu HACCP
(systém kritickych bodov). Z dovodu zdkonného zaistenia vysledovatelnosti vyrobkov vedd vietci
vyrobcovia jednak evidenciu vSetkych dodavatelov surovin, ako aj vSetkych odberatelov hotovych
vyrobkov. Medovnik nepatri do kategérie ¢erstvych pekdrenskych vyrobkov a musi sa preto balit do
obalu uz u vyrobcu a vybavit minimélne ddajmi danymi predpismi, predovsetkym vsak ndzvom, hmot-
nostou, zloZenim a identifikiciou vyrobcu.

4.5 Sposob vyroby: Produkt ,Pardubicky pernik” je pekarensky vyrobok, ktorého technoldgia vyroby je
s nepatrnymi obmenami poZivand uZ tri storocia.

Vyroba ,Pardubického perniku“ prebieha v dvoch fézach, ktoré st od seba oddelené niekolkodennou
prestavkou.

V prvej faze sa vyrdba zdkladné cesto, ktoré zreje niekolko dni pred dal§im spracovanim.

Druhd fdza zadina rozmieSanim vyzretého cesta s vajecnym obsahom, dZemom, korenim a kypridlom
na elasticki hmotu, z ktorej sa vyvéla plat, ktory je dalej spracovdvany bud na

— medovniky uvedené v bode 4.2 odsek a), ktoré sa vykroja alebo napichnii na rovnaké kusy cesta,
ktoré sa po upeceni v peci naplni nédpliami a potiahnu polevami alebo ¢okolddou a balia do félii,
na ktorych st uvedené potrebné informdcie o vyrobku alebo

— medovniky uvedené v bode 4.2 odsek b) sa vykroja alebo vypichnil kusy cesta, ktoré majii vopred
urCeny tvar (vid 4.2) alebo st stavebnym dielom pre vznik priestorového dtvaru (vid 4.2). Kusy
cesta sa upec v peci a po schladeni st potiahnuté polevou alebo ¢okolddou, pripadne sa nepota-
huja. Takto pripravené korpusy sii ru¢ne zdobené cukrovou, tukovou alebo ¢okolddovou hmotou,
zabalené do obalu, ktory nesie informdcie o vyrobku.

Cely vyrobny proces vritane balenia prebieha v prevddzkach vo vymedzenej zemepisnej oblasti.
Nutnost balenia priamo u vyrobcu je zdovodnend povahou produktu; prepravou nezabalenych hoto-
vych vyrobkov by dochddzalo k zniZovaniu ich kvality s ohladom na polevy a zdobenie, a je dand tiez
poziadavkdm zdkona, kedy trvanlivy pekarensky vyrobok musi byt baleny priamo u vyrobcu.
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4.6 Prepojenie: Histdria vyroby medovniku v Pardubiciach je vysledovatelnd az do 16. storocia, privo
vyrdbat medovnik v Pardubiciach potvrdila Mdria Terézia r. 1759. V dvadsiatom storo¢i nastalo
obdobie rozkvetu vyroby, kedy bola remeselnd vyroba doplnend aj priemyselnou vyrobou. Stcasné
vynimo¢né postavenie Pardubického medovniku v povedomi verejnosti je zdokumentované napr.
vystrizkami z novin (Noviny Pernstejn, Blesk a. i) ako aj fotografiou z navstevy vtedajsicho prezidenta
Véclava Havla v prevadzky spolo¢nosti Goldfein CZ. Z uvedeného je jasné, Ze v Pardubiciach dlhii dobu
pracovali a boli vychovdvani odbornici, ktori ovlddali vyrobu tejto $peciality, a Ze ich dusevné vlast-
nictvo bolo odovzdavané nasledovnikom. Medzi zrucnosti patria aj charakteristické motivy pouzivané
pri zdobeni Pardubického medovnika. Tieto $tyly ako aj sposob zdobenia sa nikde nevyucuji a st
odovzdévané len praxou pri vyrobe.

4.7 Kontrolny orgdn:
Nézov:  Stdtn{ zemédélskd a potravindfskd inspekce, inspektordt v Hradci Krélové

Adresa: Bfezhradskd 182
CZ-530 32 Hradec Kralové

Telefon: (420) 495 454 110
Fax: (420) 495 532 518

E-mail:  hradec@szpi.gov.cz

4.8 Oznacovanie: —
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